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UZIVATELSKY NAVOD INTEX® 0
Vnitini pumpa Quickfill Plus
Model AP620D 220V - 240V~ 50Hz 80W

Model AP620DP 220V — 240V~ 50Hz 90W
] o DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY ]
PRED POUZITIM TOHOTO VYROBKU SI PRECTETE A DODRZUJTE VSECHNY POKYNY

A VAROVANI

+ NIKDY NENECHAVEJTE NEMLUVNE SPAT NA NAFUKOVACICH MATRACICH. o

v Nikdy nezavadgjte zadnou horlavou latku do nafukovaci matrace, JAKO JSOU AEROSOLOVE VYROBKY
NA OPRAVU PNEUMATIK, protoze se mze vznitt ¢i vybuchnout,

v Toto neni hracka. DEti nesmi byt ponechany bez dozoru pii pouzti nafukovaci matrace.

v Uschovete skladovaci pytel (je-Ii soucasti) mimo dosah agti. Skladovaci pytel neni hracka. Kdyz jej
nepouzivate, slozte pytel a ulozte jej mimo dosah dgti,

v Nechodte, nestijte na nafukovaci matraci ani na ni neskakejte, ani i nepouZIveite jako trampolin.

v Jen pro doméci pouzti. Pouze pro vnitii pouziti. Nepouzivejte ve vodé nebo v jeji blizkosti. Toto neni vor.

v Nestavie matraci blizko schodu, dveri, ostrych hran Ci rozbitelnych preameti, Zajistéte primereny prostor
mezi matraci a preamety, aby se zabranilo zachyceni.

v Zajistete, aby umisteni bylo ploché, hladké, rovnomemé a bez ostrych predmet, kieré by mohly matrac
proraz.

» Udraute domaci 2viata od nafukovact matrace. Zvifata mohou prorazit povich mafrace.

v Zabrarite spani na hrang nafulkovaci matrace. Hrany poskytuji mensi podporu nez stred matrace.

+ Neprovozujte vzduchovou pumpu vice nez & minut v kuse. Nechejte pumpu vychladnout nejmene 13 minut
mezi pouzitim,

* Odpojt elekirickj napéjeci kabel pri nepouzivan.

+ Nezakr{vete ofvor pro prichod vaduchu ani do nej nevkiadejte zadng predmety

v Pokud je napajeci kabel AC poskozen, musi byt vymenen vyrobcem nebo jeho servisnim zastupcem G
podobng kvalfikovanymi osobami, aby se zabrnio nebgzpecl,

+ Prosisent rizka elektického Sokg nevystavue dest. Skladue wnt.

* - Toto zarizeni mohou pouzivat deti od 8 let vise a osoby se snizenymi fyzckymi, iemovymi i duevnimi
schopnostmi ¢i nedostatkem zkusenosti a znalosti, maji-i dozor Ci pokyny ohledne pouzit pristroje
Dezpecnym zpdsobem a chapo-i souvisejc nebezpem

v Déti i nebudou s pristrojem hrét, Cisteni a uzivatelska drzba nebude provadena dtmi bez dozoru.

DODRZUJTE TATO PRAVIDLA A VSECHNY POKYNY PRO ZABRANENI UDUSENI, POSKOZENI
MAJETKU, ELEKTRICKEMU SOKU, POPALENINAM CI JINEMU ZRANENI,

ULOZTE TYTO POKYNY
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VSeobecné

» Toto zafizeni ma polarizovanou zastrc¢ku (jeden kontakt je SirSi nez druh). Tato zastrcka
se vejde do polarizované zasuvky pouze jednim zplsobem. Pokud zastréka zcela
nezapada do zasuvky, zastréku otocte. Pokud se stale nehodi, obratte se na
kvalifikovaného elektrikafe a nainstalujte spravnou zasuvku. V zadném pripadé zastréku
nemérnte.

» Nafukovaci matrace jsou uréeny pro do¢asné pouziti a NEJSOU navrzeny jako nahrada
za tradi¢ni matraci.

« Zajistéte, aby byl podklad plochy, vyrovnany, Cisty, bez ostrych pfedmétd a v dosahu
elektrické zasuvky.

» Abyste predesli propichnuti nebo poSkozeni vzduchového lGzka, nikdy jej nepfetahujte
po zemi. PFi pfemistovani nebo zméné polohy zvednéte nafouknuté vzduchové luzko.

* Neni tfeba zadna udrzba vzduchové pumpy. Pumpa je odnimatelna.

« K &isténi vzduchového lzka pouzivejte pouze hadfik s jemnym mydlovym roztokem.
Nepouzivejte Zadné chemikalie.

» V pfipadé oprav pouzivejte pouze bézné lepidlo a zaplaty na opravu PVC. U semiSovych
povrch(: pfed nanesenim lepidla a/nebo naplasti nejprve odstrante semiSovy material.

POKYNY

REFERENCE DiLU

10

AC napajeci kabel 8. Prichod vzduchu

Pfipojka krytka pro ruéni nafukovani 9. Ovladaci kole¢ko ventilu
Pfipojka pro ruéni nafukovani  10. Celo nafukovaci postele
Kryt pfihradky na kabel 11. Poloha zavfeno / pumpa vypnuta

Popisy dilu:

1. Ram drzaku Cerpadla
2. Jazycek pro demontaz pumpy
3. Prostor na kabel

NOo R

POZNAMKA: Vykresy pouze pro ilustraci. Nemusi odrazet skuteény vyrobek. Neni v realném
méfitku. Vzhledem k politice neustalého vylepSovani vyrobkul si spole¢nosti Intex vyhrazuje
pravo zmény specifikaci a vzhledu, coz muze vést k aktualizacim navodu s pokyny bez
oznameni.

ULOZTE TYTO POKYNY

Strana 2




(1710) AP620D/AP620DP ELECTRIC PUMP CZECH 4.875” X 7.25” 07/12/2022

17
NAFUKOVANI

1. Oteviete kryt pfihradky na $idru a vyjméte Sndru. Netahejte za kabel. Viz obr. (1).
2. Zastréte AC napajeci kabel do AC elektrické zasuvky. Viz obr. (2).

220-240V

3. Otocte ovladaci koleCko ventilu zcela ve sméru hodinovych rucicek, dokud se nezastavi.
Pumpa se automaticky zapne, aby nafoukla nafukovaci postel. Viz obr. (3).

Nafukovaci
poloha

Obr. (3)

4. KdyzZ je nafukovaci postel plné nafouknutd, otoCte ovladacim knoflikem zpét (proti
sméru hodinovych ruci¢ek) do stfedni polohy, ¢imz se uzavie ventil a vypne Cerpadlo.
Viz obr. (4).

POZNAMKA: Otodeni ovladaciho knofliku kterymkoli smérem, kdyZ je pumpa odpojena,
umozni vypustit vzduch z nafukovaci postele. Pokyny pro nastaveni tvrdosti viz krok €. 5.

Nikdy neodpojujte napajeci kabel z elektrické zasuvky, kdyz je pumpa v provozu. Pfed
odpojenim napajeciho kabelu otoc¢te ovladacim knoflikem do polohy zavieno / pumpa

vypnuta.
Otocte na Zavfeno / pumpa vypnuta

5. Pokud se vam nafukovaci postel zda pfili§ pevna, uvolnéte trochu vzduchu jednoduchym
postupnym otacenim ovladaciho knofliku proti sméru hodinovych ruci¢ek, dokud vzduch
nezacne unikat vzduchovym kanalem. Po dosazeni pozadované pevnosti oto¢te ovladacim
voli€em zpét do stfedni polohy zavieno / pumpa vypnuta. Kdyz je nafukovaci matrace
prilis mékka, opakujte kroky €. 3 az €. 5 dle nutnosti.

ULOZTE TYTO POKYNY
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DULEZITA POZNAMKA

Radné nafouknuti nafukovaci matrace.

Okolni teploty vzduchu maji vliv na vnitini tlak nafukovaci matrace. Pfi nizké okolni
teploté se vzduch v matraci smrsti a matrace bude mékci: pfidejte vzduch dle nutnosti. Pfi
vysoké okolni teploté se vzduch v nafukovaci matraci podstatné roztahne a matrace bude
tvrda a muze prasknout: uvolnéte vzduch pro zabranéni poskozeni matrace nebo pro jeji
zmékc&eni. Nevystavujte nafukovaci matraci extrémnim teplotam (vysokym &i nizkym).
Natahovani je pfirozenou charakteristikou nového vinylu. B€hem prvnich pouziti mize
nafukovaci matrace zméknout a vyzadovat dodate¢né nafouknuti pro udrzeni Zadouci
pevnosti. Toto je normalni po prvnich nékolik dni pouzivani.

Zobrazené rozméry jsou pfiblizné a budou se lisit v zavislosti na teploté vinylu a vzduchu.
V zadném pripadé nebude spole¢nost Intex, jeho autorizovani zastupci €i
zaméstnanci odpovédni za Skody (jako jsou dirky) na nafukovaci matraci zpusobené
zanedbanim, béznym opotiebenim, chybnym pouzitim a neopatrnosti ¢i vnéjSimi
silami.

VYFUKOVANI

1. Zastréte AC napajeci kabel do AC elektrické zasuvky. Viz obr. (2).

2. Otocte ovladaci kole€ko ventilu zcela proti sméru hodinovych rucic¢ek, dokud se nezastavi.
Pumpa nyni vyfukuje nafukovaci postel. Viz obr. (5).

Vyfukovaci
poloha

3. Po odstranéni veSkerého vzduchu z nafukovaci postele otocte ovladacim knoflikem zpét
(ve sméru hodinovych ruciek) na stfedni polohu, ktera uzavfe ventil a vypne pumpu.

4. Odpoijte sitovy napajeci kabel z elektrické zasuvky, stocte sitovy kabel a vioZte jej
do prostoru pro kabel, poté zaviete kryt. Ujistéte se, Ze sitovy kabel neni zkrouceny, se
smyCkami nebo zauzleny.

5. Kdyz je vzduchové lizko plné vypusténo, zacnéte jej rolovat od konce naproti Cerpadiu
smérem ke konci, kde je Cerpadlo umisténo. Viz obr. (6).

MOZNOST RUCNIHO NAFUKOVANI

Pokud neni k dispozici elektricka energie, I1ze pouzit konvenéni nozni, ru¢ni nebo bateriovou
vzduchovou pumpu, pfipojenim k ruénimu nafukovacimu portu umisténému uvnitf oddilu
sitového kabelu. Viz obr. (7). Postupujte podle nasledujicich kroku:

ULOZTE TYTO POKYNY
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1. Oteviete kryt pfihradky na $ilru a najdéte port pro
ru¢ni nafouknuti.

2. Ujistéte se, Ze ovladaci knoflik vnitini elektrické pumpy
je stale v poloze zavieno / pumpa vypnuta.

3. Odstrante uzavér z pripojky pro manualni nafukovani
a zasunte trysku pumpy do otvoru. Nafukujte
vzduchové lGzko na pozadovanou pevnost.

POZNAMKA: Neprefukujte. Pevnost by méla byt pfiblizné
stejna jako uroven dosazena interni elektrickou pumpou.

4. Vyjméte trysku z otvoru pro ru€ni nafukovani a zavrete
uzaveér a kryt prostoru pro kabel.

SKLADOVANI

1. Vyfouknéte nafukovaci matraci podle pokyn( pro ,VYFUKOVANI*.

2. Zajistéte, aby byla nafukovaci matrace Cista a sucha.

3. Polozte matraci naplocho spaci plochou vzhuru a dodrzujte kroky skladani na obr.
(8 - 12). VoIné slozte matraci a zabrante vzniku ostrych ohybu, roht a zahybd, které

mohou nafukovaci matraci poskodit.

Obr. (8) Obr. (9) Obr. (10) Obr. (11) Obr. (12)

VYMENA VNITRNi VZDUCHOVE PUMPY NEBO SOUCASTI VZDUCHOVE

MATRACE

Pokud je tfeba vyménit bud vnitfni vzduchovou pumpu, nebo ¢ast vzduchové matrace,

odpojte vnitfni pumpu od vzduchové matrace nasledujicim zplsobem:

1. Zatimco drzite obé pojistné jazyCky zatlacené dovnitf (viz obr. 13), otocte kulaté téleso
pumpy (velky vnéjsi okraj, nikoli ovladaci koleCko ventilu) proti sméru hodinovych rucicek
a vytahnéte téleso vzduchové pumpy z ramu drzaku.

Obr. (13)

2. Podle toho, ktera ¢ast se méni, uchovavejte zbyvajici sou€ast (bud' ¢ast s nafukovaci
matrici nebo odstranénou pumpu) na bezpecném misté, dokud neobdrzite nahradni dil.
Po obdrzeni nového dilu znovu pfipojte soucasti: jednoduse viozte pumpu do ramu
drzaku a otacejte ve sméru hodinovych rucicek, dokud zapadky nezacvaknou na misto.

POZNAMKA: Ujistéte se, Ze gumové t&snéni na télese pumpy a vnitfni sténé ramu drzaku
jsou Cisté a bez chuchvalcl, vlast nebo necistot, aby bylo zajiSténo fadné utésnéni a
zabranéni uniku vzduchu.

POZNAMKA: Neodstrafiujte vnitini vzduchovou pumpu z ramu drzaku jinak nez kvdli tdrzbé,
protoze by to mohlo zpUsobit usazovani viaken, vlast nebo necistot v oblasti tésnéni a
zpusobit uniky vzduchu. Dojde-li k uniku vzduchu pfed vyménou pumpy nebo vzduchové
matrace, zkontrolujte, zda je tésnéni Cisté.

ULOZTE TYTO POKYNY
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Unik vzduchu mezi
vnitfni vzduchovou
pumpou a ramem
drZéku pumpy
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PRUVODCE ODSTRANENIM PORUCH

N4

PRICINA

* Pumpa neni bezpeéné
pfipojena.

* O-krouzek pumpy je
znecistény.

* Vnitfni zpeviiovaci
vlakna matrace jsou
zachyceny mezi vnitfni
vzduchovou pumpou a
ramem drzaku pumpy.

* O-krouzek pumpy je
zkrouceny nebo
poskozeny.

ZPUSOB RESENI

Zatimco drzite vnéjSi okraj pumpy, zatlaCte dovnitf a
otaCejte pumpou Uplné ve sméru hodinovych rucicek,
dokud obé bocni vystupky nezapadnou na misto.
Vlyjméte pumpu z nafukovaci matrace, vyjméte
O-krouZek z pumpy a vycistéte jej vodou. Opatrné
nasadte O-krouzek zpét na pumpu bez zapraSeni a aby
se na O-krouZek znovu nenalepily viakna. Rovnéz se
ujistéte, ze na vnitfni sténé drzaku pumpy neni prach,
vlasy nebo vlékna.

Demontujte vnitfni vzduchovou pumpu a opatrné ji
nasadte zpét tak, aby vnitfni zpeviiovaci vlakna matrace
byly mimo rému drzaku pumpy.

Vyjméte pumpu ze vzduchové matrace a ujistéte se, Ze
neni O-krouZek poSkozeny nebo zkrouceny. Zarovnejte
O-krouZek nebo vyménte za novy O-krouzek. O vyménu
pozadejte servisni stfedisko Intex.

Vzduchova pumpa
nefunguje

* Neni pfipojena k
elektrické zasuvce.

* Tepelna ochrana motoru
pumpy aktivovana.

* Vadna vnitfni vzduchova
pumpa.

Ujistéte se, ze je pumpa zapojena do spravné elektrické
zasuvky, potom otocte oviadacim knoflikem UpIné ve
sméru hodinovych ruci¢ek do polohy pro nafukovani.
Vlypnéte a odpojte napajeci kabel ze zasuvky, nechte
pumpu odpocCivat déle nez 30 minut, nezZ pumpu znovu
zaCnete pouZivat.

Vlyjméte vnitfni vzduchovou pumpu ze vzduchové
matrace a uloZte ji na bezpecném misté. Pozadejte
servisni stfedisko Intex o vyménu interni vzduchové

pumpy.

Motor pumpy bézi, ale
nafukovaci matrace
se nenafukuje ani
nevyfukuje

* Rezim nafukovani
nebo vyfukovani jesté
neni nastaven.

OtocCte ovladacim knoflikem Uplné ve sméru hodinovych
ruCi¢ek, dokud se nezastavi, aby se nafukovaci postel
nafoukla. Nebo oto¢te ovladacim knoflikem upiné proti
sméru hodinovych ruCicek, dokud se nezastavi, aby se
nafukovaci postel vyfoukla.

Po nafouknuti vzduch
unika vzduchovym
priichodem pumpy
nebo ruénim
nafukovacim otvorem

¢ Prlchod vzduchu pumpy
neni Uplné uzavien.

* Vicko otvoru pro ruéni
nafouknuti neni
bezpe€né uzavieno.

Ujistéte se, Ze je prlichod vzduchu uzavieny otoCenim
ovladaciho knofliku do stfedni polohy zavfeno / pumpa
vypnuta.

Pevné zatlacte viéko do otvoru pro rucni nafouknuti.
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Omezena zaruka

Vas nafukovaci matraci Intex byl vyroben za pouziti nejkvalitnéjSich materialt a zpracovani.
VSechny vyrobky Intex byly pfed opusténim tovarny zkontrolovany a shledany prosté vSech
vad. Tato omezena zaruka se vztahuje pouze na nafukovaci matraci Intex.

Tato omezena zaruka je dodatkem, a ne nahradou vasich zakonnych prav a opravnych
prostfedkl. Vase zakonna prava maji pfednost do té miry, do jaké je tato zaruka v rozporu
s nékterym z nich. Napfiklad, spotfebitelské zakony v celé Evropské unii stanovuji zakonna
zarucéni prava navic k pokryti, které poskytuje tato omezena zaruka: informace o
spotfebitelskych pravech celé EU naleznete na webovych strankach Evropského
spotfebitelského centra na http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Tato omezena zaruka se vztahuje pouze na plvodniho kupce a je nepfenosna. Tato
omezena zaruka je platna pro obdobi 1 Rok od data pavodniho maloobchodniho nakupu.
Uschovejte si puvodni doklad o zakoupeni s timto navodem, protoze doklad o zakoupeni
musi doprovazet reklamaci, jinak bude omezena zaruka neplatna.

Pokud zjistite vyrobni vadu na nafukovaci matraci Intex b&éhem zarucni doby, obratte se na
pFislusné servisni stfedisko Intex, které je uvedeno v samostatném seznamu ,autorizovanych
servisU“. Pokud se pfedmét vrati podle pokynu servisniho stfediska Intex, servisni stfedisko
zkontroluje pfedmét a rozhodne o platnosti naroku. Pokud se na pfedmét vztahuji ustanoveni
zaruky, bude pfedmét zdarma opraven nebo vyménén za stejnou nebo srovnatelnou polozku
(podle rozhodnuti Intex).

Zadné dalsi zaruky se neposkytuji, kromé této zaruky a zakonnych prav platnych ve

vaS$i zemi. Do rozsahu, ktery je mozny ve vasi zemi, Intex v Zadném pripadé neprebira
odpovédnost vici vam ani zadné tfeti strané za pfimé nebo nepfimé Skody vyplyvajici z
pouziti vaSeho nafukovaci matraci Intex, nebo konani spole¢nosti Intex nebo jejich zastupct
a zaméstnancu (v€etné vyroby produktu). Nékteré staty nebo jurisdikce nedovoluji vylou€eni
nebo omezeni nahodnych nebo naslednych Skod, takze vySe uvedena omezeni nebo
vylou€eni se na vas nemusi vztahovat.

Uvédomte si, Ze tato omezena zaruka se neuplatni v nasledujicich pfipadech:

» V pfipadé, ze nafukovaci matraci Intex byl vystaven nedbalosti, nespravnému pouziti nebo
nasazeni, nehodam, nespravnému pouzivani, nevhodnému napéti nebo proudu v rozporu
s navodem k obsluze, nespravné udrzbé nebo skladovani;

+ V pripadé, ze nafukovaci matraci Intex byl vystaven poskozeni okolnostmi mimo kontrolu
Intex, v€etné ale ne vyluéné, bézného opotiebeni a poskozeni zpusobeného pozarem,
povodni, zmrazenim, deStém nebo jinymi vnéjSimi pfirodnimi silami;

* Na dily a soucasti, které neprodava Intex; a/nebo

* Na neopravnéné upravy, opravy a demontaze nafukovaci matraci Intex kymkoli jinym nez
pracovnikem servisniho stfediska Intex.

Prectéte si peclivé navod k obsluze a dodrzujte v8echny pokyny tykajici se spravného
provozu a udrzby nafukovaci matraci Intex. Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte vas vyrobek.
Omezena zaruka mulze byt neplatna, pokud nejsou dodrzovany pokyny.



